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See the notice on TED website

649999-2026 - Konkursas
Vengrija – Maistas, gėrimai, tabakas ir susiję produktai – (PTS-530) élelmiszerek beszerzése DBR
OJ S 182/2026 21/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
E. paštas: pap.laszlo@ptsys.hu
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Socialinė apsauga

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
E. paštas: pap.laszlo@ptsys.hu
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Socialinė apsauga

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Bárka Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
E. paštas: pap.laszlo@ptsys.hu
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Socialinė apsauga

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Őszi Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
E. paštas: pap.laszlo@ptsys.hu
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Socialinė apsauga

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: (PTS-530) élelmiszerek beszerzése DBR
Aprašymas: Dinamikus beszerzési rendszer (DBR) létrehozása, amelynek tárgya élelmiszerek 
beszerzése a közös AK-k részére. A beszerzés természetes mennyiségben értelmezett 
előirányzott mennyiségét AK a műszaki leírásban, továbbá az egyes termékkategóriák 
leírásánál adja meg, amelyhez AK sem a soronkénti mennyiségek, sem a termékek 
vonatkozásában nincs kötve. A beszerzés mennyiségét AK minden termékkategória, továbbá 
az ajánlattételi szakaszok során létrehozandó részek esetében is keretösszeggel határozza 
meg. A DBR az adott rész vonatkozásában megszűnik, ha az adott részre vonatkozó keret 
kimerül. A Kbt. 106. § (4) bekezdés szerinti kategóriák alatt jelen eljárás vonatkozásában az 
egyes termékkategóriák (pékáru / tej, tejtermék / hús, húskészítmény / szárazáru / zöldség, 
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gyümölcs / mirelit áru) meghatározása szerinti beszerzési tárgyakat érti. Ennek megfelelően 
AK jogosult az adott kategóriába tartozó, de a részvételi szakaszban kiadott műszaki leírásban 
nem szereplő termékre ajánlatot kérni az ajánlattételi szakaszokban. AK 6 hónapos 
időszakokra vonatkozóan tervezi lefolytatni az ajánlattételi szakaszokat. Az egyes közös AK-k 
az egyes ajánlattételi szakaszok eredményeképpen külön-külön kötnek szállítási 
keretszerződést a nyertes AT-kkel. A DBR létrehozására vonatkozó (részvételi) szakaszban 
ajánlatot tenni TILOS!
Procedūros identifikatorius: d1d00c44-97e5-4d47-9d2c-5054b93390d3
Vidaus identifikatorius: EKR001800612026
Pirkimo būdas: Kita kelių etapų procedūra

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 15000000 Maistas, gėrimai, tabakas ir susiję produktai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Radwány út 6.
Miestas: Tiszaug
Pašto kodas: 6064
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Rózsa út 4-6.
Miestas: Tiszakürt
Pašto kodas: 5471
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Jász-Nagykun-Szolnok (HU322)
Šalis: Vengrija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: III. körzet tanya 1.
Miestas: Kaskantyú
Pašto kodas: 6211
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Toldi M. utca 1.
Miestas: Solt
Pašto kodas: 6320
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Honvéd utca 1.
Miestas: Szabadszállás
Pašto kodas: 6080
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Kőrösi út 16.
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Miestas: Kiskunhalas
Pašto kodas: 6400
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Szabadföld út 47.
Miestas: Tompa
Pašto kodas: 6422
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Dózsa Gy. utca 9.
Miestas: Bácsborsód
Pašto kodas: 6454
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Sándor tanyák 20.
Miestas: Katymár
Pašto kodas: 6455
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Köztársaság utca 1.
Miestas: Gara
Pašto kodas: 6522
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Mohácsi utca 6.
Miestas: Nagybaracska
Pašto kodas: 6527
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Ajánlatkérő a Kbt. 81. § (5) bekezdését alkalmazza.: Nem 1. 
Alkalmazott rövidítések: AK: ajánlatkérő RJ: részvételre jelentkező AT: ajánlattevő AV: 
alvállalkozó AI: alkalmasság igazolásban részt vevő (erőforrást / kapacitást nyújtó) gazdasági 
szereplő RF: részvételi felhívás AF: ajánlattételi felhívás KD: közbeszerzési dokumentumok R. 
és Rendelet: az alkalmasság és a kizáró okok igazolásának, valamint a közbeszerzési 
műszaki leírás meghatározásának módjáról szóló 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. AK a 
közbeszerzési eljárást a Kbt. 40. § (1) bek. és a 424/2017. (XII.19.) Korm. rendelet (EKRr.) 
alapján az elektronikus közbeszerzési rendszerben (EKR) folytatja le. A részvételi 
jelentkezéseket az EKR-ben kell benyújtani, figyelemmel a Kbt. 41. § (1) bekezdésében 
foglaltakra. 3. Az EKR használatához (a részvételi jelentkezés elkészítéséhez és 
benyújtásához) az arra jogosult személy részéről történő regisztráció szükséges [EKRr. 6. § 
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(1) bekezdés]. 4. Az ajánlat összeállítása során RJ-knek figyelemmel kell lenniük a Kbt. 41/A. 
§ (1) és (3) bekezdéseiben foglaltakra. 5. AK a Kbt. 41/A. § (2) bek. alapján előírja, hogy a 
közvetlenül valamely követelés érvényesítésének alapjául szolgáló okirat (pl. bankgarancia, 
kezességvállalásról szóló nyilatkozat) elektronikus okiratként feleljen meg a polgári 
perrendtartásról szóló törvény szerinti teljes bizonyító erejű magánokirat követelményeinek. 6. 
A RF-ban vagy a KD-ban nem szabályozott kérdések vonatkozásában a Kbt. és végrehajtási 
rendeletei szerint kell eljárni. 7. AK a szerződés teljesítése érdekében nem teszi lehetővé 
gazdálkodó szervezet alapítását (Kbt. 35. § (8) bek.). 8. A nyertes AT a szerződésben 
meghatározott vételáron felül semmiféle címen többletköltséget nem érvényesíthet. Utólag az 
árképzésben tapasztalt hibák, vagy egyéb tévedések nem szolgáltatnak alapot a vételár 
megemelésére. 9. A részvételi jelentkezésben csatolni kell a Kbt. 68. § (5) bekezdése szerinti 
– megfelelően kitöltött – felolvasólapot, figyelemmel arra, hogy a Kbt. 41/A. §-ának (1) 
bekezdése alapján az EKR-ben biztosított űrlap kitöltésével kell a felolvasólapot a részvételi 
jelentkezéshez csatolni. A részvételi jelentkezésben be kell nyújtani a Kbt. 65. § (7) bekezdése 
szerinti nyilatkozatot és (adott esetben) okiratot. 10. FAKSZ: Pap László, lajstromszáma: 
00265 11. AK által előírt alkalmassági követelmények az alábbi esetekben, és az alábbi okok 
miatt szigorúbbak a minősített AT-k hivatalos jegyzékébe történő felvétel bronz fokozatú 
követelményeinél: M1.A-C és E.: a referencia tárgya eltérő mértékegységben szerepel a 
feltételek között 12. AK a Kbt. 71. § (6) bekezdés második mondata szerinti esetben nem 
korlátozza újabb hiánypótlás elrendelését. 13. A DBR tervezett időtartama: annak felállításától 
számított 24 hónap. A DBR alapján megkötendő szerződések teljesítésének tervezett 
időszaka: 2026. november 1. – 2028. október 31. 14. RJ a részvételi jelentkezésben köteles 
nyilatkozni az ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó 
intézkedésekről szóló 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében előírt 
odaítélési tilalommal kapcsolatosan. 15. A részvételi szakaszban ajánlatot tenni TILOS! 16. Az 
AF megküldésének tervezett időpontja: a DBR létrehozását követően a DBR fennállásának 
időtartama alatt 6 havi rendszerességgel. 17. Ajánlatkérő a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján 
az eljárás részvételi szakaszában, illetve a részvételi jelentkezések bírálata során felhívja a 
részvételre jelentkezőket a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti igazolások benyújtására. 18. 
További információk a KD-ban találhatók. 19. Az elektronikus számlázás nem kötelezettség, 
csupán lehetőség. 20. Valamennyi rész vonatkozásában részvételi jelentkezést, illetve 
ajánlatot benyújtani nem kötelezettség, csupán lehetőség. 21. A részvételi jelentkezések 
felbontásának helye:  További információ az ajánlatok bontásáról: A https://ekr.gov.hu.
részvételi jelentkezések bontása az EKR-ben történik. A bontási eljárásra az EKRr. 15. §-ának 
(2)-(3) bekezdései, továbbá a Kbt. 68. § (1), (1b), (1c), (5), (6) bekezdései irányadók. 22. Az 
eljárás nem gyorsított. 23. Az ajánlati kötöttség (az ajánlattételi szakaszokban): 30 nap. 24. AK 
az ajánlattételi szakaszokban előírja, hogy az ajánlattevő rendelkezzen HACCP vagy azzal 
egyenértékű élelmiszerlánc biztonsági rendszerre vonatkozó érvényes tanúsítvánnyal. A 
részvételi jelentkezések felbontásának ideje: 2026/10/19 13:00
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 6
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 6

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas

https://ekr.gov.hu
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Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: RJ-nek (közös részvételre 
jelentkezés esetén a R. 3. § (5) bekezdés szerint) és AI-nek a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be 
kell nyújtani a kizáró okok igazolására az egységes európai közbeszerzési dokumentumba 
(EEKD) foglalt nyilatkozatát a R. 1. § (1) bek. és 2-7. § szerint. AK a részvételi jelentkezések 
bírálatát a Kbt. 69. §-ában foglaltak szerint végzi, a kizáró okok alá nem tartozás igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
Az eljárásban nem lehet RJ, AV, és nem lehet AI olyan gazdasági szereplő, amellyel szemben 
a Kbt. 62. § (1) és (2) bek-ben foglalt kizáró okok bármelyike fennáll. A Kbt. 74. § (1) bek. b) 
pontja alapján AK-nek az eljárásból ki kell zárnia azt a RJ-t, AV-t vagy AI-t, akinek részéről a 
kizáró ok az eljárás során következik be. RJ-nek a R. 8. §, 10. § és 12-16. § szerint kell 
igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bek-ben foglalt kizáró okok hatálya alá. A 
kizáró okok fenn nem állása igazolható a R. 12. § rendelkezései szerint is. RJ-nek nyilatkoznia 
kell, hogy van-e folyamatban változásbejegyzési eljárása a cégbíróság előtt. Amennyiben 
igen, úgy a R. 13. §-a alapján a részvételi jelentkezéshez csatolni kell a Cégbírósághoz 
benyújtott változásbejegyzési kérelmet és az annak érkezéséről a cégbíróság által megküldött 
igazolást. AK felhívja a gazdasági szereplők figyelmét a Kbt. 64. § szerinti öntisztázás 
lehetőségére. AK nem kéri az érintett RJ-(k)től a R. III. Fejezete szerinti részletes igazolás(oka)
t, ha AK a Kbt. 69. § (11) bek. szerint közvetlenül hozzáfér a III. Fejezetben nem említett, a 
kizáró okok hiányát igazoló adatbázisokhoz, és a gazdasági szereplő ezek elérhetőségét az 
EEKD-ban megjelölte. A kizáró okok fenn nem állásának igazolása a Kbt. 69. § (11a) 
bekezdése alapján is történhet. AK felhívja RJ-k figyelmét a R. 1. § (7)-(8) bekezdésében 
foglaltakra.
Bankrotas: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Korupcija: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Susitarimas su kreditoriais: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Sukčiavimas: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Nemokumas: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Lásd az 1. kizáró ok 
ismertetésénél.
Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Lásd az 1. kizáró ok 
ismertetésénél.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Sustabdyta verslo veikla: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Lásd az 1. kizáró ok 
ismertetésénél.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Su baudžiamaisiais nuosprendžiais susiję pagrindai: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
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5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: (A) pékáru
Aprašymas: A dokumentációban részletesen meghatározott élelmiszerek (kenyér, 
péksütemény és cukrászsütemény) folyamatos szállítása a közös AK-k részére. Az 
előirányzott mennyiség (amely már magában foglal 20% mennyiségi eltérési lehetőséget is): 
Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 27 890 kg, 120 930 db Harmónia 
Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 43 135 kg, 110 515 db Bárka Integrált 
Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 73 350 kg, 580 700 db Őszi Napfény Integrált 
Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 102 786 kg, 339 061 db Az előirányzott 
mennyiséget AK a műszaki leírásban adja meg részletesen, amelyhez AK sem a soronkénti 
mennyiségek, sem a termékek vonatkozásában nincs kötve. A beszerzés mennyiségét 
meghatározó keretösszeg: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 
35 116 352 Ft Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 41 250 
524 Ft Bárka Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 143 571 234 Ft Őszi 
Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 116 875 542 Ft amely 
már magában foglal 20% mennyiségi eltérési lehetőséget is. AK 6 hónapos időszakokra 
vonatkozóan tervezi lefolytatni az ajánlattételi szakaszokat. A DBR keretében odaítélendő 
egyes szerződések maximális nagyságrendje: 25 000 kg, 140 000 db (nettó 30 000 000 Ft) 
Teljesítési helyek: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6064 Tiszaug, 
Radwány út 6. 5471 Tiszakürt, Rózsa út 4-6. Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-
Kiskun Vármegye: 6211 Kaskantyú, III. körzet tanya 1. 6320 Solt, Toldi M. u. 1. 6080 
Szabadszállás, Honvéd u. 1. Bárka Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 
6400 Kiskunhalas, Kőrösi út 16. 6422 Tompa, Szabadföld út 47. Őszi Napfény Integrált 
Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6454 Bácsborsód, Dózsa Gy. u. 9. 6455 
Katymár, Sándor tanyák 20. 6522 Gara, Köztársaság u. 1. 6527 Nagybaracska, Mohácsi u. 6.
Vidaus identifikatorius: EKR001800612026/1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 15810000 Duonos gaminiai, švieži kepiniai ir pyrago 
gaminiai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Radwány út 6.
Miestas: Tiszaug
Pašto kodas: 6064
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Rózsa út 4-6.
Miestas: Tiszakürt
Pašto kodas: 5471
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Jász-Nagykun-Szolnok (HU322)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: III. körzet tanya 1.
Miestas: Kaskantyú
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Pašto kodas: 6211
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Toldi M. utca 1.
Miestas: Solt
Pašto kodas: 6320
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Honvéd utca 1.
Miestas: Szabadszállás
Pašto kodas: 6080
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Kőrösi út 16.
Miestas: Kiskunhalas
Pašto kodas: 6400
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Szabadföld út 47.
Miestas: Tompa
Pašto kodas: 6422
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Dózsa Gy. utca 9.
Miestas: Bácsborsód
Pašto kodas: 6454
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Sándor tanyák 20.
Miestas: Katymár
Pašto kodas: 6455
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Köztársaság utca 1.
Miestas: Gara
Pašto kodas: 6522
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija
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5.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Mohácsi utca 6.
Miestas: Nagybaracska
Pašto kodas: 6527
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: 2028. III. negyedév
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: -------------------------------- ÉRTÉKELÉSRE VONATKOZÓ 
INFORMÁCIÓK --------------------------------

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Finansinis santykis
Atrankos kriterijaus aprašymas: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § (5) 
bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a gazdasági és pénzügyi 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
P1. a R. 19. § (1) bek. b) pont szerint saját vagy jogelődje számviteli jogszabályok szerinti 
beszámolója „eredménykimutatás” részének benyújtása (ha a gazdasági szereplő 
letelepedése szerinti ország joga előírja közzétételét) a RF feladásának napját megelőző 
utolsó 3 lezárt üzleti évre egyszerű másolatban; amennyiben az előírt dokumentum a 
céginformációs szolgálat honlapján megismerhető, akkor azt AK ellenőrzi, a dokumentum 
benyújtása nem szükséges; ha a gazdasági szereplő letelepedése szerinti ország joga nem 
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írja elő a számviteli jogszabályok szerinti beszámoló közzétételét, akkor RJ-nek cégszerűen 
aláírt nyilatkozatot kell benyújtani a RF feladásának napját megelőző utolsó 3 lezárt üzleti év 
adózott eredményéről. Amennyiben RJ a kért beszámolókkal azért nem rendelkezik AK által 
előírt teljes időszakban, mert az időszak kezdete után kezdte meg működését, és 
alkalmasságát a R. 19. § (2) bek. szerint kívánja igazolni, részvételi jelentkezésében 
cégszerűen aláírt nyilatkozatot kell benyújtania működésének ideje alatt a közbeszerzés 
tárgyából származó - általános forgalmi adó nélkül számított – árbevételéről. Ha RJ a 
számviteli beszámolóval azért nem rendelkezik, mert olyan jogi formában működik, amely 
tekintetében a számviteli beszámoló benyújtása nem lehetséges, a R. 19. § (3) bek. alapján 
az e ponttal kapcsolatban előírt alkalmassági követelmény és igazolási mód helyett bármely, 
AK által megfelelőnek tekintett egyéb nyilatkozattal vagy dokumentummal igazolhatja 
pénzügyi és gazdasági alkalmasságát. Az érintett RJ kiegészítő tájékoztatás kérése során 
köteles alátámasztani, hogy olyan jogi formában működik, amely tekintetében a számviteli 
beszámoló benyújtása nem lehetséges és tájékoztatást kérni az e ponttal kapcsolatban előírt 
alkalmassági követelmény és igazolási mód helyett az alkalmasság igazolásának AK által 
elfogadott módjáról. A pénzügyi és gazdasági alkalmasság igazolására a Kbt. 65. § (7)-(8) 
bek. megfelelően alkalmazandók. AK felhívja RJ-k figyelmét a R. 1. § (7)-(8) bekezdésében 
foglaltakra. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): P1. RJ alkalmas, ha a RF feladásának 
napját megelőző utolsó 3 lezárt üzleti év közül legalább 1 esetében adózott eredménye nem 
negatív. A R. 19. § (2) bek. alkalmazása esetére a később létrejött gazdasági szereplőktől 
megkövetelt (a közbeszerzés tárgyából (élelmiszerek szállításából) származó) árbevétel 
mértéke: nettó 500 000 Ft. Közös részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 65. § (6) bek. 
értelmében elegendő, ha egy közös RJ megfelel a P1. pontban foglalt alkalmassági 
követelménynek. Az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolása a Kbt. 69. § 
(11a) bekezdése alapján is történhet.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § (5) 
bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
M1. a R.21. § (1) bek. a) pont szerint RJ ismertesse a RF feladásának napjától 
visszaszámított 3 év legjelentősebb szállításait; a referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) 
pontjában foglaltak szerint kell igazolni; az igazolás, illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a 
következő adatokat: • a szerződést kötő másik fél megnevezése, székhelye, • a szerződés 
tárgya, • a (D) szárazáru termékkategória kivételével minden más termékkategória esetében: 
a teljesítés (közös AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége 
(amennyiben 1 referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több rész vonatkozásában is 
igazolni kívánja RJ az alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell 
tüntetni, hogy mennyi volt az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás 
mennyisége) olyan részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság 
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megállapítható legyen, • a (D) szárazáru termékkategória esetében: a teljesítés (közös AT-
ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) ellenértéke ÁFA nélkül (amennyiben 1 
referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több rész vonatkozásában is igazolni kívánja RJ az 
alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell tüntetni, hogy mennyi volt 
az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás ÁFA nélkül számított 
ellenértéke), • a teljesítés ideje (kezdő és befejező időpontja év/hónap/nap pontossággal), • 
nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e, 
amennyiben a teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az eltérés 
okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak tényét, 
hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e; ha az alkalmasság 
igazolása RJ vagy AI nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a 
szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a 
gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn; az igazolást egyszerű másolatban, a 
nyilatkozatot cégszerűen aláírva kell benyújtani; A műszaki, illetve szakmai alkalmasság 
igazolására a Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. AK felhívja RJ-k figyelmét a R. 1. 
§ (7)-(8) bekezdésében foglaltakra. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): M1.A. alkalmas 
RJ, ha rendelkezik a RF feladásának napjától visszaszámított 3 évben összesen legalább 1 
000 kg és/vagy 1 000 db mennyiséget elérő, pékáru szállítására vonatkozó, az előírásoknak 
és a szerződésnek megfelelően teljesített, vagy a Rendelet 21/A. § szerinti referenciával; AK a 
RF feladásától visszafelé számított 6 éven belül megkezdett és a RF feladásától visszafelé 
számított 3 éven belül befejezett szállítást fogadja el referenciaként. Közös részvételre 
jelentkezés esetén a Kbt. 65. § (6) bek. értelmében RJ-k együttesen is megfelelhetnek az M1.
A. pontban foglalt alkalmassági követelménynek. Az alkalmassági követelményeknek való 
megfelelés igazolása a Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapján is történhet.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: nettó ajánlati összár (Ft, előny akisebb)
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vengrų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vengrų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
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Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: AK a szerződés 
teljesítése érdekében nem teszi lehetővé gazdálkodó szervezet alapítását.
Finansinės sąlygos: Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a szerződéskötés és a kifizetés 
pénzneme: HUF fizetés szabályai: Kbt. 135. § (1), (5) és (6) bek., Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., 
Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás ütemezése: az egyedi szerződéskben kerül 
meghatározásra A részletes feltételek az ajánlattételi szakaszban, az adott konkrét beszerzési 
igényhez igazodóan kerülnek meghatározásra a Kbt. 107. § (2) bek. alapján.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminė pirkimo sistema, kurią gali naudoti tik šiame skelbime išvardyti pirkėjai

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informacija apie peržiūros terminus: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ProTender System 
Korlátolt Felelősségű Társaság
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-
Kiskun Vármegye
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun 
Vármegye

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: (B) tej, tejtermék
Aprašymas: A dokumentációban részletesen meghatározott élelmiszerek (tej, tejtermékek) 
folyamatos szállítása a közös AK-k részére. Az előirányzott mennyiség (amely már magában 
foglal 20% mennyiségi eltérési lehetőséget is): Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-
Kiskun Vármegye: 7 350 kg, 66 100 db, 32 340 liter, 900 doboz Harmónia Integrált Szociális 
Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6 881 kg, 138 280 db, 29 570 liter, 2 875 doboz Bárka 
Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 13 250 kg, 334 000 db, 76 000 liter, 21 
500 doboz Őszi Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 22 670 kg, 180 
412 db, 124 458 liter, 12 072 doboz Az előirányzott mennyiséget részletesen AK a műszaki 
leírásban adja meg, amelyhez AK sem a soronkénti mennyiségek, sem a termékek 
vonatkozásában nincs kötve. A beszerzés mennyiségét meghatározó keretösszeg: Platán 
Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 35 761 359 Ft Harmónia Integrált 
Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 51 726 682 Ft Bárka Integrált Szociális 
Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 146 042 071 Ft Őszi Napfény Integrált Szociális 
Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 119 354 628 Ft amely már magában foglal 20% 
mennyiségi eltérési lehetőséget is. AK 6 hónapos időszakokra vonatkozóan tervezi lefolytatni 
az ajánlattételi szakaszokat. A DBR keretében odaítélendő egyes szerződések maximális 
nagyságrendje: 5 500 kg, 85 000 db, 45 000 liter, 5 000 doboz (nettó 30 000 000 Ft) 
Teljesítési helyek: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6064 Tiszaug, 
Radwány út 6. Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6211 
Kaskantyú, III. körzet tanya 1. 6320 Solt, Toldi M. u. 1. Bárka Integrált Szociális Intézmény 
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Bács-Kiskun Vármegye: 6400 Kiskunhalas, Kőrösi út 16. 6422 Tompa, Szabadföld út 47. Őszi 
Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6454 Bácsborsód, Dózsa Gy. 
u. 9. 6455 Katymár, Sándor tanyák 20. 6522 Gara, Köztársaság u. 1.
Vidaus identifikatorius: EKR001800612026/2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 15500000 Pieno produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Radwány út 6.
Miestas: Tiszaug
Pašto kodas: 6064
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: III. körzet tanya 1.
Miestas: Kaskantyú
Pašto kodas: 6211
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Toldi M. utca 1.
Miestas: Solt
Pašto kodas: 6320
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Kőrösi út 16.
Miestas: Kiskunhalas
Pašto kodas: 6400
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Szabadföld út 47.
Miestas: Tompa
Pašto kodas: 6422
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Dózsa Gy. utca 9.
Miestas: Bácsborsód
Pašto kodas: 6454
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Sándor tanyák 20.
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Miestas: Katymár
Pašto kodas: 6455
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Köztársaság utca 1.
Miestas: Gara
Pašto kodas: 6522
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: 2028. III. negyedév
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: -------------------------------- ÉRTÉKELÉSRE VONATKOZÓ 
INFORMÁCIÓK --------------------------------

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Finansinis santykis
Atrankos kriterijaus aprašymas: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § (5) 
bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a gazdasági és pénzügyi 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
P1. a R. 19. § (1) bek. b) pont szerint saját vagy jogelődje számviteli jogszabályok szerinti 
beszámolója „eredménykimutatás” részének benyújtása (ha a gazdasági szereplő 
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letelepedése szerinti ország joga előírja közzétételét) a RF feladásának napját megelőző 
utolsó 3 lezárt üzleti évre egyszerű másolatban; amennyiben az előírt dokumentum a 
céginformációs szolgálat honlapján megismerhető, akkor azt AK ellenőrzi, a dokumentum 
benyújtása nem szükséges; ha a gazdasági szereplő letelepedése szerinti ország joga nem 
írja elő a számviteli jogszabályok szerinti beszámoló közzétételét, akkor RJ-nek cégszerűen 
aláírt nyilatkozatot kell benyújtani a RF feladásának napját megelőző utolsó 3 lezárt üzleti év 
adózott eredményéről. Amennyiben RJ a kért beszámolókkal azért nem rendelkezik AK által 
előírt teljes időszakban, mert az időszak kezdete után kezdte meg működését, és 
alkalmasságát a R. 19. § (2) bek. szerint kívánja igazolni, részvételi jelentkezésében 
cégszerűen aláírt nyilatkozatot kell benyújtania működésének ideje alatt a közbeszerzés 
tárgyából származó - általános forgalmi adó nélkül számított – árbevételéről. Ha RJ a 
számviteli beszámolóval azért nem rendelkezik, mert olyan jogi formában működik, amely 
tekintetében a számviteli beszámoló benyújtása nem lehetséges, a R. 19. § (3) bek. alapján 
az e ponttal kapcsolatban előírt alkalmassági követelmény és igazolási mód helyett bármely, 
AK által megfelelőnek tekintett egyéb nyilatkozattal vagy dokumentummal igazolhatja 
pénzügyi és gazdasági alkalmasságát. Az érintett RJ kiegészítő tájékoztatás kérése során 
köteles alátámasztani, hogy olyan jogi formában működik, amely tekintetében a számviteli 
beszámoló benyújtása nem lehetséges és tájékoztatást kérni az e ponttal kapcsolatban előírt 
alkalmassági követelmény és igazolási mód helyett az alkalmasság igazolásának AK által 
elfogadott módjáról. A pénzügyi és gazdasági alkalmasság igazolására a Kbt. 65. § (7)-(8) 
bek. megfelelően alkalmazandók. AK felhívja RJ-k figyelmét a R. 1. § (7)-(8) bekezdésében 
foglaltakra. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): P1. RJ alkalmas, ha a RF feladásának 
napját megelőző utolsó 3 lezárt üzleti év közül legalább 1 esetében adózott eredménye nem 
negatív. A R. 19. § (2) bek. alkalmazása esetére a később létrejött gazdasági szereplőktől 
megkövetelt (a közbeszerzés tárgyából (élelmiszerek szállításából) származó) árbevétel 
mértéke: nettó 500 000 Ft. Közös részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 65. § (6) bek. 
értelmében elegendő, ha egy közös RJ megfelel a P1. pontban foglalt alkalmassági 
követelménynek. Az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolása a Kbt. 69. § 
(11a) bekezdése alapján is történhet.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § (5) 
bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
M1. a R.21. § (1) bek. a) pont szerint RJ ismertesse a RF feladásának napjától 
visszaszámított 3 év legjelentősebb szállításait; a referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) 
pontjában foglaltak szerint kell igazolni; az igazolás, illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a 
következő adatokat: • a szerződést kötő másik fél megnevezése, székhelye, • a szerződés 
tárgya, • a (D) szárazáru termékkategória kivételével minden más termékkategória esetében: 
a teljesítés (közös AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége 
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(amennyiben 1 referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több rész vonatkozásában is 
igazolni kívánja RJ az alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell 
tüntetni, hogy mennyi volt az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás 
mennyisége) olyan részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság 
megállapítható legyen, • a (D) szárazáru termékkategória esetében: a teljesítés (közös AT-
ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) ellenértéke ÁFA nélkül (amennyiben 1 
referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több rész vonatkozásában is igazolni kívánja RJ az 
alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell tüntetni, hogy mennyi volt 
az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás ÁFA nélkül számított 
ellenértéke), • a teljesítés ideje (kezdő és befejező időpontja év/hónap/nap pontossággal), • 
nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e, 
amennyiben a teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az eltérés 
okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak tényét, 
hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e; ha az alkalmasság 
igazolása RJ vagy AI nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a 
szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a 
gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn; az igazolást egyszerű másolatban, a 
nyilatkozatot cégszerűen aláírva kell benyújtani; A műszaki, illetve szakmai alkalmasság 
igazolására a Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. AK felhívja RJ-k figyelmét a R. 1. 
§ (7)-(8) bekezdésében foglaltakra. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): M1.B. alkalmas 
RJ, ha rendelkezik a RF feladásának napjától visszaszámított 3 évben összesen legalább 1 
000 kg és/vagy 1 000 db és/vagy 1 000 liter és/vagy 1 000 doboz mennyiséget elérő, tej és
/vagy tejtermékek szállítására vonatkozó, az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően 
teljesített, vagy a Rendelet 21/A. § szerinti referenciával; AK a RF feladásától visszafelé 
számított 6 éven belül megkezdett és a RF feladásától visszafelé számított 3 éven belül 
befejezett szállítást fogadja el referenciaként. Közös részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 65. 
§ (6) bek. értelmében RJ-k együttesen is megfelelhetnek az M1.B. pontban foglalt 
alkalmassági követelménynek. Az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolása 
a Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapján is történhet.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: nettó ajánlati összár (Ft, előny akisebb)
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vengrų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vengrų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
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Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: AK a szerződés 
teljesítése érdekében nem teszi lehetővé gazdálkodó szervezet alapítását.
Finansinės sąlygos: Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a szerződéskötés és a kifizetés 
pénzneme: HUF fizetés szabályai: Kbt. 135. § (1), (5) és (6) bek., Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., 
Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás ütemezése: az egyedi szerződéskben kerül 
meghatározásra A részletes feltételek az ajánlattételi szakaszban, az adott konkrét beszerzési 
igényhez igazodóan kerülnek meghatározásra a Kbt. 107. § (2) bek. alapján.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminė pirkimo sistema, kurią gali naudoti tik šiame skelbime išvardyti pirkėjai

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informacija apie peržiūros terminus: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ProTender System 
Korlátolt Felelősségű Társaság
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-
Kiskun Vármegye
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun 
Vármegye

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: (C) hús, húskészítmény
Aprašymas: A dokumentációban részletesen meghatározott élelmiszerek (hús, 
húskészítmények) folyamatos szállítása a közös AK-k részére. Az előirányzott mennyiség 
(amely már magában foglal 20% mennyiségi eltérési lehetőséget is): Platán Integrált Szociális 
Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 20 925 kg Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-
Kiskun Vármegye: 47 489 kg Bárka Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 97 
430 kg Őszi Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 128 344 kg Az 
előirányzott mennyiséget részletesen AK a műszaki leírásban adja meg, amelyhez AK sem a 
soronkénti mennyiségek, sem a termékek vonatkozásában nincs kötve. A beszerzés 
mennyiségét meghatározó keretösszeg: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun 
Vármegye: bruttó 37 144 260 Ft Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun 
Vármegye: bruttó 86 614 931 Ft Bárka Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 
bruttó 178 101 459 Ft Őszi Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 
bruttó 238 291 825 Ft amely már magában foglal 20% mennyiségi eltérési lehetőséget is. AK 
6 hónapos időszakokra vonatkozóan tervezi lefolytatni az ajánlattételi szakaszokat. A DBR 
keretében odaítélendő egyes szerződések maximális nagyságrendje: 35 000 kg (nettó 50 000 
000 Ft) Teljesítési helyek: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6064 
Tiszaug, Radwány út 6. Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6211 
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Kaskantyú, III. körzet tanya 1. 6320 Solt, Toldi M. u. 1. Bárka Integrált Szociális Intézmény 
Bács-Kiskun Vármegye: 6400 Kiskunhalas, Kőrösi út 16. 6422 Tompa, Szabadföld út 47. Őszi 
Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6454 Bácsborsód, Dózsa Gy. 
u. 9. 6522 Gara, Köztársaság u. 1.
Vidaus identifikatorius: EKR001800612026/3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 15100000 Gyvūninės kilmės produktai, mėsa ir mėsos 
produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Radwány út 6.
Miestas: Tiszaug
Pašto kodas: 6064
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: III. körzet tanya 1.
Miestas: Kaskantyú
Pašto kodas: 6211
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Toldi M. utca 1.
Miestas: Solt
Pašto kodas: 6320
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Kőrösi út 16.
Miestas: Kiskunhalas
Pašto kodas: 6400
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Szabadföld út 47.
Miestas: Tompa
Pašto kodas: 6422
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Dózsa Gy. utca 9.
Miestas: Bácsborsód
Pašto kodas: 6454
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija
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5.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Köztársaság utca 1.
Miestas: Gara
Pašto kodas: 6522
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: 2028. III. negyedév
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: -------------------------------- ÉRTÉKELÉSRE VONATKOZÓ 
INFORMÁCIÓK --------------------------------

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Finansinis santykis
Atrankos kriterijaus aprašymas: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § (5) 
bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a gazdasági és pénzügyi 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
P1. a R. 19. § (1) bek. b) pont szerint saját vagy jogelődje számviteli jogszabályok szerinti 
beszámolója „eredménykimutatás” részének benyújtása (ha a gazdasági szereplő 
letelepedése szerinti ország joga előírja közzétételét) a RF feladásának napját megelőző 
utolsó 3 lezárt üzleti évre egyszerű másolatban; amennyiben az előírt dokumentum a 
céginformációs szolgálat honlapján megismerhető, akkor azt AK ellenőrzi, a dokumentum 
benyújtása nem szükséges; ha a gazdasági szereplő letelepedése szerinti ország joga nem 
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írja elő a számviteli jogszabályok szerinti beszámoló közzétételét, akkor RJ-nek cégszerűen 
aláírt nyilatkozatot kell benyújtani a RF feladásának napját megelőző utolsó 3 lezárt üzleti év 
adózott eredményéről. Amennyiben RJ a kért beszámolókkal azért nem rendelkezik AK által 
előírt teljes időszakban, mert az időszak kezdete után kezdte meg működését, és 
alkalmasságát a R. 19. § (2) bek. szerint kívánja igazolni, részvételi jelentkezésében 
cégszerűen aláírt nyilatkozatot kell benyújtania működésének ideje alatt a közbeszerzés 
tárgyából származó - általános forgalmi adó nélkül számított – árbevételéről. Ha RJ a 
számviteli beszámolóval azért nem rendelkezik, mert olyan jogi formában működik, amely 
tekintetében a számviteli beszámoló benyújtása nem lehetséges, a R. 19. § (3) bek. alapján 
az e ponttal kapcsolatban előírt alkalmassági követelmény és igazolási mód helyett bármely, 
AK által megfelelőnek tekintett egyéb nyilatkozattal vagy dokumentummal igazolhatja 
pénzügyi és gazdasági alkalmasságát. Az érintett RJ kiegészítő tájékoztatás kérése során 
köteles alátámasztani, hogy olyan jogi formában működik, amely tekintetében a számviteli 
beszámoló benyújtása nem lehetséges és tájékoztatást kérni az e ponttal kapcsolatban előírt 
alkalmassági követelmény és igazolási mód helyett az alkalmasság igazolásának AK által 
elfogadott módjáról. A pénzügyi és gazdasági alkalmasság igazolására a Kbt. 65. § (7)-(8) 
bek. megfelelően alkalmazandók. AK felhívja RJ-k figyelmét a R. 1. § (7)-(8) bekezdésében 
foglaltakra. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): P1. RJ alkalmas, ha a RF feladásának 
napját megelőző utolsó 3 lezárt üzleti év közül legalább 1 esetében adózott eredménye nem 
negatív. A R. 19. § (2) bek. alkalmazása esetére a később létrejött gazdasági szereplőktől 
megkövetelt (a közbeszerzés tárgyából (élelmiszerek szállításából) származó) árbevétel 
mértéke: nettó 500 000 Ft. Közös részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 65. § (6) bek. 
értelmében elegendő, ha egy közös RJ megfelel a P1. pontban foglalt alkalmassági 
követelménynek. Az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolása a Kbt. 69. § 
(11a) bekezdése alapján is történhet.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § (5) 
bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
M1. a R.21. § (1) bek. a) pont szerint RJ ismertesse a RF feladásának napjától 
visszaszámított 3 év legjelentősebb szállításait; a referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) 
pontjában foglaltak szerint kell igazolni; az igazolás, illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a 
következő adatokat: • a szerződést kötő másik fél megnevezése, székhelye, • a szerződés 
tárgya, • a (D) szárazáru termékkategória kivételével minden más termékkategória esetében: 
a teljesítés (közös AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége 
(amennyiben 1 referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több rész vonatkozásában is 
igazolni kívánja RJ az alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell 
tüntetni, hogy mennyi volt az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás 
mennyisége) olyan részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság 
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megállapítható legyen, • a (D) szárazáru termékkategória esetében: a teljesítés (közös AT-
ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) ellenértéke ÁFA nélkül (amennyiben 1 
referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több rész vonatkozásában is igazolni kívánja RJ az 
alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell tüntetni, hogy mennyi volt 
az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás ÁFA nélkül számított 
ellenértéke), • a teljesítés ideje (kezdő és befejező időpontja év/hónap/nap pontossággal), • 
nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e, 
amennyiben a teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az eltérés 
okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak tényét, 
hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e; ha az alkalmasság 
igazolása RJ vagy AI nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a 
szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a 
gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn; az igazolást egyszerű másolatban, a 
nyilatkozatot cégszerűen aláírva kell benyújtani; A műszaki, illetve szakmai alkalmasság 
igazolására a Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. AK felhívja RJ-k figyelmét a R. 1. 
§ (7)-(8) bekezdésében foglaltakra. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): M1.C. alkalmas 
RJ, ha rendelkezik a RF feladásának napjától visszaszámított 3 évben összesen legalább 1 
000 kg mennyiséget elérő, húsok és/vagy húskészítmények szállítására vonatkozó, az 
előírásoknak és a szerződésnek megfelelően teljesített, vagy a Rendelet 21/A. § szerinti 
referenciával; AK a RF feladásától visszafelé számított 6 éven belül megkezdett és a RF 
feladásától visszafelé számított 3 éven belül befejezett szállítást fogadja el referenciaként. 
Közös részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 65. § (6) bek. értelmében RJ-k együttesen is 
megfelelhetnek az M1.C. pontban foglalt alkalmassági követelménynek. Az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolása a Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapján is történhet.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: nettó ajánlati összár (Ft, előny akisebb)
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vengrų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vengrų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
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Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: AK a szerződés 
teljesítése érdekében nem teszi lehetővé gazdálkodó szervezet alapítását.
Finansinės sąlygos: Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a szerződéskötés és a kifizetés 
pénzneme: HUF fizetés szabályai: Kbt. 135. § (1), (5) és (6) bek., Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., 
Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás ütemezése: az egyedi szerződéskben kerül 
meghatározásra A részletes feltételek az ajánlattételi szakaszban, az adott konkrét beszerzési 
igényhez igazodóan kerülnek meghatározásra a Kbt. 107. § (2) bek. alapján.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminė pirkimo sistema, kurią gali naudoti tik šiame skelbime išvardyti pirkėjai

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informacija apie peržiūros terminus: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ProTender System 
Korlátolt Felelősségű Társaság
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-
Kiskun Vármegye
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun 
Vármegye

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: (D) szárazáru
Aprašymas: A dokumentációban részletesen meghatározott élelmiszerek (szárazáru) 
folyamatos szállítása a közös AK-k részére. Az előirányzott mennyiség (amely már magában 
foglal 20% mennyiségi eltérési lehetőséget is): Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-
Kiskun Vármegye: 25 618 kg, 57 501 db, 5 113 liter, 470 doboz Harmónia Integrált Szociális 
Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 33 122 kg, 71 840 db, 8 300 liter, 2 400 doboz Bárka 
Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 78 998 kg, 198 700 db, 21 065 liter, 3 
470 doboz Őszi Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 110 307 kg, 
109 142 db, 44 332 liter, 4 840 doboz Az előirányzott mennyiséget részletesen AK a műszaki 
leírásban adja meg, amelyhez AK sem a soronkénti mennyiségek, sem a termékek 
vonatkozásában nincs kötve. A beszerzés mennyiségét meghatározó keretösszeg: Platán 
Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 54 460 152 Ft Harmónia Integrált 
Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 81 957 848 Ft Bárka Integrált Szociális 
Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 161 105 188 Ft Őszi Napfény Integrált Szociális 
Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 186 658 238 Ft amely már magában foglal 20% 
mennyiségi eltérési lehetőséget is. AK 6 hónapos időszakokra vonatkozóan tervezi lefolytatni 
az ajánlattételi szakaszokat. A DBR keretében odaítélendő egyes szerződések maximális 
nagyságrendje: 27 000 kg, 50 000 db, 11 000 liter, 1 500 doboz (nettó 35 000 000 Ft) 
Teljesítési helyek: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6064 Tiszaug, 
Radwány út 6. Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6211 
Kaskantyú, III. körzet tanya 1. 6320 Solt, Toldi M. u. 1. Bárka Integrált Szociális Intézmény 
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Bács-Kiskun Vármegye: 6400 Kiskunhalas, Kőrösi út 16. 6422 Tompa, Szabadföld út 47. Őszi 
Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6454 Bácsborsód, Dózsa Gy. 
u. 9. 6522 Gara, Köztársaság u. 1.
Vidaus identifikatorius: EKR001800612026/4

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 15000000 Maistas, gėrimai, tabakas ir susiję produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Radwány út 6.
Miestas: Tiszaug
Pašto kodas: 6064
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: III. körzet tanya 1.
Miestas: Kaskantyú
Pašto kodas: 6211
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Toldi M. utca 1.
Miestas: Solt
Pašto kodas: 6320
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Kőrösi út 16.
Miestas: Kiskunhalas
Pašto kodas: 6400
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Szabadföld út 47.
Miestas: Tompa
Pašto kodas: 6422
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Dózsa Gy. utca 9.
Miestas: Bácsborsód
Pašto kodas: 6454
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Köztársaság utca 1.
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Miestas: Gara
Pašto kodas: 6522
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: 2028. III. negyedév
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: -------------------------------- ÉRTÉKELÉSRE VONATKOZÓ 
INFORMÁCIÓK --------------------------------

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Finansinis santykis
Atrankos kriterijaus aprašymas: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § (5) 
bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a gazdasági és pénzügyi 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
P1. a R. 19. § (1) bek. b) pont szerint saját vagy jogelődje számviteli jogszabályok szerinti 
beszámolója „eredménykimutatás” részének benyújtása (ha a gazdasági szereplő 
letelepedése szerinti ország joga előírja közzétételét) a RF feladásának napját megelőző 
utolsó 3 lezárt üzleti évre egyszerű másolatban; amennyiben az előírt dokumentum a 
céginformációs szolgálat honlapján megismerhető, akkor azt AK ellenőrzi, a dokumentum 
benyújtása nem szükséges; ha a gazdasági szereplő letelepedése szerinti ország joga nem 
írja elő a számviteli jogszabályok szerinti beszámoló közzétételét, akkor RJ-nek cégszerűen 
aláírt nyilatkozatot kell benyújtani a RF feladásának napját megelőző utolsó 3 lezárt üzleti év 
adózott eredményéről. Amennyiben RJ a kért beszámolókkal azért nem rendelkezik AK által 
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előírt teljes időszakban, mert az időszak kezdete után kezdte meg működését, és 
alkalmasságát a R. 19. § (2) bek. szerint kívánja igazolni, részvételi jelentkezésében 
cégszerűen aláírt nyilatkozatot kell benyújtania működésének ideje alatt a közbeszerzés 
tárgyából származó - általános forgalmi adó nélkül számított – árbevételéről. Ha RJ a 
számviteli beszámolóval azért nem rendelkezik, mert olyan jogi formában működik, amely 
tekintetében a számviteli beszámoló benyújtása nem lehetséges, a R. 19. § (3) bek. alapján 
az e ponttal kapcsolatban előírt alkalmassági követelmény és igazolási mód helyett bármely, 
AK által megfelelőnek tekintett egyéb nyilatkozattal vagy dokumentummal igazolhatja 
pénzügyi és gazdasági alkalmasságát. Az érintett RJ kiegészítő tájékoztatás kérése során 
köteles alátámasztani, hogy olyan jogi formában működik, amely tekintetében a számviteli 
beszámoló benyújtása nem lehetséges és tájékoztatást kérni az e ponttal kapcsolatban előírt 
alkalmassági követelmény és igazolási mód helyett az alkalmasság igazolásának AK által 
elfogadott módjáról. A pénzügyi és gazdasági alkalmasság igazolására a Kbt. 65. § (7)-(8) 
bek. megfelelően alkalmazandók. AK felhívja RJ-k figyelmét a R. 1. § (7)-(8) bekezdésében 
foglaltakra. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): P1. RJ alkalmas, ha a RF feladásának 
napját megelőző utolsó 3 lezárt üzleti év közül legalább 1 esetében adózott eredménye nem 
negatív. A R. 19. § (2) bek. alkalmazása esetére a később létrejött gazdasági szereplőktől 
megkövetelt (a közbeszerzés tárgyából (élelmiszerek szállításából) származó) árbevétel 
mértéke: nettó 500 000 Ft. Közös részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 65. § (6) bek. 
értelmében elegendő, ha egy közös RJ megfelel a P1. pontban foglalt alkalmassági 
követelménynek. Az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolása a Kbt. 69. § 
(11a) bekezdése alapján is történhet.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § (5) 
bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
M1. a R.21. § (1) bek. a) pont szerint RJ ismertesse a RF feladásának napjától 
visszaszámított 3 év legjelentősebb szállításait; a referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) 
pontjában foglaltak szerint kell igazolni; az igazolás, illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a 
következő adatokat: • a szerződést kötő másik fél megnevezése, székhelye, • a szerződés 
tárgya, • a (D) szárazáru termékkategória kivételével minden más termékkategória esetében: 
a teljesítés (közös AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége 
(amennyiben 1 referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több rész vonatkozásában is 
igazolni kívánja RJ az alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell 
tüntetni, hogy mennyi volt az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás 
mennyisége) olyan részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság 
megállapítható legyen, • a (D) szárazáru termékkategória esetében: a teljesítés (közös AT-
ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) ellenértéke ÁFA nélkül (amennyiben 1 
referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több rész vonatkozásában is igazolni kívánja RJ az 
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alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell tüntetni, hogy mennyi volt 
az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás ÁFA nélkül számított 
ellenértéke), • a teljesítés ideje (kezdő és befejező időpontja év/hónap/nap pontossággal), • 
nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e, 
amennyiben a teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az eltérés 
okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak tényét, 
hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e; ha az alkalmasság 
igazolása RJ vagy AI nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a 
szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a 
gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn; az igazolást egyszerű másolatban, a 
nyilatkozatot cégszerűen aláírva kell benyújtani; A műszaki, illetve szakmai alkalmasság 
igazolására a Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. AK felhívja RJ-k figyelmét a R. 1. 
§ (7)-(8) bekezdésében foglaltakra. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): M1.D. alkalmas 
RJ, ha rendelkezik a RF feladásának napjától visszaszámított 3 évben összesen legalább 1 
000 kg és/vagy 1 000 db és/vagy 1 000 liter és/vagy 1 000 doboz mennyiséget elérő, 
szárazáru szállítására vonatkozó, az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően teljesített, 
vagy a Rendelet 21/A. § szerinti referenciával; AK a RF feladásától visszafelé számított 6 éven 
belül megkezdett és a RF feladásától visszafelé számított 3 éven belül befejezett szállítást 
fogadja el referenciaként. Közös részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 65. § (6) bek. 
értelmében RJ-k együttesen is megfelelhetnek az M1.D. pontban foglalt alkalmassági 
követelménynek. Az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolása a Kbt. 69. § 
(11a) bekezdése alapján is történhet.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: nettó ajánlati összár (Ft, előny akisebb)
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vengrų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vengrų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
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Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: AK a szerződés 
teljesítése érdekében nem teszi lehetővé gazdálkodó szervezet alapítását.
Finansinės sąlygos: Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a szerződéskötés és a kifizetés 
pénzneme: HUF fizetés szabályai: Kbt. 135. § (1), (5) és (6) bek., Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., 
Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás ütemezése: az egyedi szerződéskben kerül 
meghatározásra A részletes feltételek az ajánlattételi szakaszban, az adott konkrét beszerzési 
igényhez igazodóan kerülnek meghatározásra a Kbt. 107. § (2) bek. alapján.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminė pirkimo sistema, kurią gali naudoti tik šiame skelbime išvardyti pirkėjai

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informacija apie peržiūros terminus: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ProTender System 
Korlátolt Felelősségű Társaság
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-
Kiskun Vármegye
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun 
Vármegye

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: (E) zöldség, gyümölcs
Aprašymas: A dokumentációban részletesen meghatározott élelmiszerek (friss zöldség, 
gyümölcs, tojás) folyamatos szállítása a közös AK-k részére. Az előirányzott mennyiség 
(amely már magában foglal 20% mennyiségi eltérési lehetőséget is): Platán Integrált Szociális 
Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 47 215 kg, 55 140 db, 8 754 csomó Harmónia Integrált 
Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 94 196 kg, 43 828 db, 4 140 csomó Bárka 
Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 172 555 kg, 215 200 db, 5 080 csomó 
Őszi Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 330 528 kg, 102 808 db, 5 
456 csomó Az előirányzott mennyiséget részletesen AK a műszaki leírásban adja meg, 
amelyhez AK sem a soronkénti mennyiségek, sem a termékek vonatkozásában nincs kötve. A 
beszerzés mennyiségét meghatározó keretösszeg: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-
Kiskun Vármegye: bruttó 36 448 672 Ft Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun 
Vármegye: bruttó 58 917 748 Ft Bárka Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 
bruttó 144 671 771 Ft Őszi Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 
bruttó 246 776 699 Ft amely már magában foglal 20% mennyiségi eltérési lehetőséget is. AK 
6 hónapos időszakokra vonatkozóan tervezi lefolytatni az ajánlattételi szakaszokat. A DBR 
keretében odaítélendő egyes szerződések maximális nagyságrendje: 80 000 kg, 55 000 db, 2 
500 csomó (nettó 50 000 000 Ft) Teljesítési helyek: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-
Kiskun Vármegye: 6064 Tiszaug, Radwány út 6. Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-
Kiskun Vármegye: 6211 Kaskantyú, III. körzet tanya 1. 6320 Solt, Toldi M. u. 1. Bárka Integrált 
Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6400 Kiskunhalas, Kőrösi út 16. 6422 Tompa, 
Szabadföld út 47. Őszi Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6522 
Gara, Köztársaság u. 1.
Vidaus identifikatorius: EKR001800612026/5
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5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 03200000 Javai, bulvės, daržovės, vaisiai ir riešutai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 03142500 Kiaušiniai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Radwány út 6.
Miestas: Tiszaug
Pašto kodas: 6064
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: III. körzet tanya 1.
Miestas: Kaskantyú
Pašto kodas: 6211
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Toldi M. utca 1.
Miestas: Solt
Pašto kodas: 6320
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Kőrösi út 16.
Miestas: Kiskunhalas
Pašto kodas: 6400
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Szabadföld út 47.
Miestas: Tompa
Pašto kodas: 6422
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Köztársaság utca 1.
Miestas: Gara
Pašto kodas: 6522
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0



649999-2026 Page 28/38

5.1.6.
 
Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: 2028. III. negyedév
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: -------------------------------- ÉRTÉKELÉSRE VONATKOZÓ 
INFORMÁCIÓK --------------------------------

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Finansinis santykis
Atrankos kriterijaus aprašymas: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § (5) 
bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a gazdasági és pénzügyi 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
P1. a R. 19. § (1) bek. b) pont szerint saját vagy jogelődje számviteli jogszabályok szerinti 
beszámolója „eredménykimutatás” részének benyújtása (ha a gazdasági szereplő 
letelepedése szerinti ország joga előírja közzétételét) a RF feladásának napját megelőző 
utolsó 3 lezárt üzleti évre egyszerű másolatban; amennyiben az előírt dokumentum a 
céginformációs szolgálat honlapján megismerhető, akkor azt AK ellenőrzi, a dokumentum 
benyújtása nem szükséges; ha a gazdasági szereplő letelepedése szerinti ország joga nem 
írja elő a számviteli jogszabályok szerinti beszámoló közzétételét, akkor RJ-nek cégszerűen 
aláírt nyilatkozatot kell benyújtani a RF feladásának napját megelőző utolsó 3 lezárt üzleti év 
adózott eredményéről. Amennyiben RJ a kért beszámolókkal azért nem rendelkezik AK által 
előírt teljes időszakban, mert az időszak kezdete után kezdte meg működését, és 
alkalmasságát a R. 19. § (2) bek. szerint kívánja igazolni, részvételi jelentkezésében 
cégszerűen aláírt nyilatkozatot kell benyújtania működésének ideje alatt a közbeszerzés 
tárgyából származó - általános forgalmi adó nélkül számított – árbevételéről. Ha RJ a 
számviteli beszámolóval azért nem rendelkezik, mert olyan jogi formában működik, amely 
tekintetében a számviteli beszámoló benyújtása nem lehetséges, a R. 19. § (3) bek. alapján 
az e ponttal kapcsolatban előírt alkalmassági követelmény és igazolási mód helyett bármely, 
AK által megfelelőnek tekintett egyéb nyilatkozattal vagy dokumentummal igazolhatja 
pénzügyi és gazdasági alkalmasságát. Az érintett RJ kiegészítő tájékoztatás kérése során 
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köteles alátámasztani, hogy olyan jogi formában működik, amely tekintetében a számviteli 
beszámoló benyújtása nem lehetséges és tájékoztatást kérni az e ponttal kapcsolatban előírt 
alkalmassági követelmény és igazolási mód helyett az alkalmasság igazolásának AK által 
elfogadott módjáról. A pénzügyi és gazdasági alkalmasság igazolására a Kbt. 65. § (7)-(8) 
bek. megfelelően alkalmazandók. AK felhívja RJ-k figyelmét a R. 1. § (7)-(8) bekezdésében 
foglaltakra. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): P1. RJ alkalmas, ha a RF feladásának 
napját megelőző utolsó 3 lezárt üzleti év közül legalább 1 esetében adózott eredménye nem 
negatív. A R. 19. § (2) bek. alkalmazása esetére a később létrejött gazdasági szereplőktől 
megkövetelt (a közbeszerzés tárgyából (élelmiszerek szállításából) származó) árbevétel 
mértéke: nettó 500 000 Ft. Közös részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 65. § (6) bek. 
értelmében elegendő, ha egy közös RJ megfelel a P1. pontban foglalt alkalmassági 
követelménynek. Az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolása a Kbt. 69. § 
(11a) bekezdése alapján is történhet.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § (5) 
bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
M1. a R.21. § (1) bek. a) pont szerint RJ ismertesse a RF feladásának napjától 
visszaszámított 3 év legjelentősebb szállításait; a referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) 
pontjában foglaltak szerint kell igazolni; az igazolás, illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a 
következő adatokat: • a szerződést kötő másik fél megnevezése, székhelye, • a szerződés 
tárgya, • a (D) szárazáru termékkategória kivételével minden más termékkategória esetében: 
a teljesítés (közös AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége 
(amennyiben 1 referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több rész vonatkozásában is 
igazolni kívánja RJ az alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell 
tüntetni, hogy mennyi volt az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás 
mennyisége) olyan részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság 
megállapítható legyen, • a (D) szárazáru termékkategória esetében: a teljesítés (közös AT-
ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) ellenértéke ÁFA nélkül (amennyiben 1 
referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több rész vonatkozásában is igazolni kívánja RJ az 
alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell tüntetni, hogy mennyi volt 
az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás ÁFA nélkül számított 
ellenértéke), • a teljesítés ideje (kezdő és befejező időpontja év/hónap/nap pontossággal), • 
nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e, 
amennyiben a teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az eltérés 
okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak tényét, 
hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e; ha az alkalmasság 
igazolása RJ vagy AI nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a 
szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a 
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gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn; az igazolást egyszerű másolatban, a 
nyilatkozatot cégszerűen aláírva kell benyújtani; A műszaki, illetve szakmai alkalmasság 
igazolására a Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. AK felhívja RJ-k figyelmét a R. 1. 
§ (7)-(8) bekezdésében foglaltakra. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): M1.E. alkalmas 
RJ, ha rendelkezik a RF feladásának napjától visszaszámított 3 évben összesen legalább 1 
000 kg és/vagy 1 000 db és/vagy 1 000 csomó mennyiséget elérő, friss zöldség és/vagy 
gyümölcs és/vagy tojás szállítására vonatkozó, az előírásoknak és a szerződésnek 
megfelelően teljesített, vagy a Rendelet 21/A. § szerinti referenciával; AK a RF feladásától 
visszafelé számított 6 éven belül megkezdett és a RF feladásától visszafelé számított 3 éven 
belül befejezett szállítást fogadja el referenciaként. Közös részvételre jelentkezés esetén a 
Kbt. 65. § (6) bek. értelmében RJ-k együttesen is megfelelhetnek az M1.E. pontban foglalt 
alkalmassági követelménynek. Az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolása 
a Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapján is történhet.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: nettó ajánlati összár (Ft, előny akisebb)
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vengrų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vengrų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: AK a szerződés 
teljesítése érdekében nem teszi lehetővé gazdálkodó szervezet alapítását.
Finansinės sąlygos: Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a szerződéskötés és a kifizetés 
pénzneme: HUF fizetés szabályai: Kbt. 135. § (1), (5) és (6) bek., Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., 
Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás ütemezése: az egyedi szerződéskben kerül 
meghatározásra A részletes feltételek az ajánlattételi szakaszban, az adott konkrét beszerzési 
igényhez igazodóan kerülnek meghatározásra a Kbt. 107. § (2) bek. alapján.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
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Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminė pirkimo sistema, kurią gali naudoti tik šiame skelbime išvardyti pirkėjai

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informacija apie peržiūros terminus: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ProTender System 
Korlátolt Felelősségű Társaság
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-
Kiskun Vármegye
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun 
Vármegye

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: (F) mirelit áru
Aprašymas: A dokumentációban részletesen meghatározott élelmiszerek (mirelit áru) 
folyamatos szállítása a közös AK-k részére. Az előirányzott mennyiség (amely már magában 
foglal 20% mennyiségi eltérési lehetőséget is): Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-
Kiskun Vármegye: 25 153 kg Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 
34 710 kg Bárka Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 78 315 kg Őszi 
Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 115 133 kg Az előirányzott 
mennyiséget részletesen AK a műszaki leírásban adja meg, amelyhez AK sem a soronkénti 
mennyiségek, sem a termékek vonatkozásában nincs kötve. A beszerzés mennyiségét 
meghatározó keretösszeg: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 
30 068 017 Ft Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 43 160 
400 Ft Bárka Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 111 590 400 Ft Őszi 
Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: bruttó 147 754 324 Ft amely 
már magában foglal 20% mennyiségi eltérési lehetőséget is. AK 6 hónapos időszakokra 
vonatkozóan tervezi lefolytatni az ajánlattételi szakaszokat. A DBR keretében odaítélendő 
egyes szerződések maximális nagyságrendje: 30 000 kg (nettó 30 000 000 Ft) Teljesítési 
helyek: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6064 Tiszaug, Radwány 
út 6. Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6211 Kaskantyú, III. 
körzet tanya 1. 6320 Solt, Toldi M. u. 1. Bárka Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun 
Vármegye: 6400 Kiskunhalas, Kőrösi út 16. 6422 Tompa, Szabadföld út 47. Őszi Napfény 
Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye: 6522 Gara, Köztársaság u. 1.
Vidaus identifikatorius: EKR001800612026/6

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 15896000 Stipriai sušaldyti produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Radwány út 6.
Miestas: Tiszaug
Pašto kodas: 6064
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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Pašto adresas: III. körzet tanya 1.
Miestas: Kaskantyú
Pašto kodas: 6211
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Toldi M. utca 1.
Miestas: Solt
Pašto kodas: 6320
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Kőrösi út 16.
Miestas: Kiskunhalas
Pašto kodas: 6400
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Szabadföld út 47.
Miestas: Tompa
Pašto kodas: 6422
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Köztársaság utca 1.
Miestas: Gara
Pašto kodas: 6522
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: 2028. III. negyedév
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: -------------------------------- ÉRTÉKELÉSRE VONATKOZÓ 
INFORMÁCIÓK --------------------------------
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5.1.7.
 
Strateginis viešasis pirkimas
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Finansinis santykis
Atrankos kriterijaus aprašymas: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § (5) 
bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a gazdasági és pénzügyi 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
P1. a R. 19. § (1) bek. b) pont szerint saját vagy jogelődje számviteli jogszabályok szerinti 
beszámolója „eredménykimutatás” részének benyújtása (ha a gazdasági szereplő 
letelepedése szerinti ország joga előírja közzétételét) a RF feladásának napját megelőző 
utolsó 3 lezárt üzleti évre egyszerű másolatban; amennyiben az előírt dokumentum a 
céginformációs szolgálat honlapján megismerhető, akkor azt AK ellenőrzi, a dokumentum 
benyújtása nem szükséges; ha a gazdasági szereplő letelepedése szerinti ország joga nem 
írja elő a számviteli jogszabályok szerinti beszámoló közzétételét, akkor RJ-nek cégszerűen 
aláírt nyilatkozatot kell benyújtani a RF feladásának napját megelőző utolsó 3 lezárt üzleti év 
adózott eredményéről. Amennyiben RJ a kért beszámolókkal azért nem rendelkezik AK által 
előírt teljes időszakban, mert az időszak kezdete után kezdte meg működését, és 
alkalmasságát a R. 19. § (2) bek. szerint kívánja igazolni, részvételi jelentkezésében 
cégszerűen aláírt nyilatkozatot kell benyújtania működésének ideje alatt a közbeszerzés 
tárgyából származó - általános forgalmi adó nélkül számított – árbevételéről. Ha RJ a 
számviteli beszámolóval azért nem rendelkezik, mert olyan jogi formában működik, amely 
tekintetében a számviteli beszámoló benyújtása nem lehetséges, a R. 19. § (3) bek. alapján 
az e ponttal kapcsolatban előírt alkalmassági követelmény és igazolási mód helyett bármely, 
AK által megfelelőnek tekintett egyéb nyilatkozattal vagy dokumentummal igazolhatja 
pénzügyi és gazdasági alkalmasságát. Az érintett RJ kiegészítő tájékoztatás kérése során 
köteles alátámasztani, hogy olyan jogi formában működik, amely tekintetében a számviteli 
beszámoló benyújtása nem lehetséges és tájékoztatást kérni az e ponttal kapcsolatban előírt 
alkalmassági követelmény és igazolási mód helyett az alkalmasság igazolásának AK által 
elfogadott módjáról. A pénzügyi és gazdasági alkalmasság igazolására a Kbt. 65. § (7)-(8) 
bek. megfelelően alkalmazandók. AK felhívja RJ-k figyelmét a R. 1. § (7)-(8) bekezdésében 
foglaltakra. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): P1. RJ alkalmas, ha a RF feladásának 
napját megelőző utolsó 3 lezárt üzleti év közül legalább 1 esetében adózott eredménye nem 
negatív. A R. 19. § (2) bek. alkalmazása esetére a később létrejött gazdasági szereplőktől 
megkövetelt (a közbeszerzés tárgyából (élelmiszerek szállításából) származó) árbevétel 
mértéke: nettó 500 000 Ft. Közös részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 65. § (6) bek. 
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értelmében elegendő, ha egy közös RJ megfelel a P1. pontban foglalt alkalmassági 
követelménynek. Az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolása a Kbt. 69. § 
(11a) bekezdése alapján is történhet.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § (5) 
bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
M1. a R.21. § (1) bek. a) pont szerint RJ ismertesse a RF feladásának napjától 
visszaszámított 3 év legjelentősebb szállításait; a referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) 
pontjában foglaltak szerint kell igazolni; az igazolás, illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a 
következő adatokat: • a szerződést kötő másik fél megnevezése, székhelye, • a szerződés 
tárgya, • a (D) szárazáru termékkategória kivételével minden más termékkategória esetében: 
a teljesítés (közös AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége 
(amennyiben 1 referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több rész vonatkozásában is 
igazolni kívánja RJ az alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell 
tüntetni, hogy mennyi volt az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás 
mennyisége) olyan részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság 
megállapítható legyen, • a (D) szárazáru termékkategória esetében: a teljesítés (közös AT-
ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) ellenértéke ÁFA nélkül (amennyiben 1 
referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több rész vonatkozásában is igazolni kívánja RJ az 
alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell tüntetni, hogy mennyi volt 
az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás ÁFA nélkül számított 
ellenértéke), • a teljesítés ideje (kezdő és befejező időpontja év/hónap/nap pontossággal), • 
nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e, 
amennyiben a teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az eltérés 
okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak tényét, 
hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e; ha az alkalmasság 
igazolása RJ vagy AI nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a 
szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a 
gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn; az igazolást egyszerű másolatban, a 
nyilatkozatot cégszerűen aláírva kell benyújtani; A műszaki, illetve szakmai alkalmasság 
igazolására a Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. AK felhívja RJ-k figyelmét a R. 1. 
§ (7)-(8) bekezdésében foglaltakra. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): M1.F. alkalmas 
RJ, ha rendelkezik a RF feladásának napjától visszaszámított 3 évben összesen legalább 1 
000 kg mennyiséget elérő, mirelit áru szállítására vonatkozó, az előírásoknak és a 
szerződésnek megfelelően teljesített, vagy a Rendelet 21/A. § szerinti referenciával; AK a RF 
feladásától visszafelé számított 6 éven belül megkezdett és a RF feladásától visszafelé 
számított 3 éven belül befejezett szállítást fogadja el referenciaként. Közös részvételre 
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jelentkezés esetén a Kbt. 65. § (6) bek. értelmében RJ-k együttesen is megfelelhetnek az M1.
F. pontban foglalt alkalmassági követelménynek. Az alkalmassági követelményeknek való 
megfelelés igazolása a Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapján is történhet.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: nettó ajánlati összár (Ft, előny akisebb)
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vengrų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vengrų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: AK a szerződés 
teljesítése érdekében nem teszi lehetővé gazdálkodó szervezet alapítását.
Finansinės sąlygos: Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a szerződéskötés és a kifizetés 
pénzneme: HUF fizetés szabályai: Kbt. 135. § (1), (5) és (6) bek., Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., 
Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás ütemezése: az egyedi szerződéskben kerül 
meghatározásra A részletes feltételek az ajánlattételi szakaszban, az adott konkrét beszerzési 
igényhez igazodóan kerülnek meghatározásra a Kbt. 107. § (2) bek. alapján.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminė pirkimo sistema, kurią gali naudoti tik šiame skelbime išvardyti pirkėjai

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informacija apie peržiūros terminus: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ProTender System 
Korlátolt Felelősségű Társaság
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001800612026


649999-2026 Page 36/38

Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-
Kiskun Vármegye
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun 
Vármegye

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Registracijos numeris: 15766696203
Pašto adresas: Szent László Város 1 hrsz:8355/1
Miestas: Kecskemét
Pašto kodas: 6000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija
Ryšių centras: Pap László
E. paštas: pap.laszlo@ptsys.hu
Telefono numeris: +36 303217150
Fakso numeris: +36 79451566
Interneto adresas: https://www.bacsplatan.hu
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Grupės vadovas
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Registracijos numeris: 15341671203
Pašto adresas: III. Körzet tanya 1
Miestas: Kaskantyú
Pašto kodas: 6211
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija
Ryšių centras: Pap László
E. paštas: pap.laszlo@ptsys.hu
Telefono numeris: +36 303217150
Fakso numeris: +36 79451566
Interneto adresas: https://www.harmoniaotthon.hu
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Bárka Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Registracijos numeris: 15492973203
Pašto adresas: Kőrösi Út 16
Miestas: Kiskunhalas
Pašto kodas: 6400
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija

mailto:pap.laszlo@ptsys.hu
https://www.bacsplatan.hu
mailto:pap.laszlo@ptsys.hu
https://www.harmoniaotthon.hu
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Ryšių centras: Pap László
E. paštas: pap.laszlo@ptsys.hu
Telefono numeris: +36 303217150
Fakso numeris: +36 79451566
Interneto adresas: https://www.bacsbarka.hu
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Őszi Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Registracijos numeris: 15336440203
Pašto adresas: Dózsa György Utca 9 hrsz:369
Miestas: Bácsborsód
Pašto kodas: 6454
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Šalis: Vengrija
Ryšių centras: Pap László
E. paštas: pap.laszlo@ptsys.hu
Telefono numeris: +36 303217150
Fakso numeris: +36 79451566
Interneto adresas: https://www.oszinapfeny.hu
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: ProTender System Korlátolt Felelősségű Társaság
Registracijos numeris: 23083051208
Pašto adresas: Besenyő Utca 14/I. fszt. 7..
Miestas: Sopron
Pašto kodas: 9400
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Győr-Moson-Sopron (HU221)
Šalis: Vengrija
Ryšių centras: Pap László
E. paštas: pap.laszlo@ptsys.hu
Telefono numeris: +36 303217150
Interneto adresas: https://www.ptsys.hu
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkimo paslaugų teikėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0006
Oficialus pavadinimas: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Registracijos numeris: EKRSZ_40664534_2
Pašto adresas: Riadó u. 5
Miestas: Budapest
Pašto kodas: 1026
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Šalis: Vengrija
E. paštas: dontobizottsag@kt.hu
Telefono numeris: +36 18828592
Fakso numeris: +36 18828593

mailto:pap.laszlo@ptsys.hu
https://www.bacsbarka.hu
mailto:pap.laszlo@ptsys.hu
https://www.oszinapfeny.hu
mailto:pap.laszlo@ptsys.hu
https://www.ptsys.hu
mailto:dontobizottsag@kt.hu
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Interneto adresas: https://kozbeszerzes.hu
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0007
Oficialus pavadinimas: Közbeszerzési Hatóság
Registracijos numeris: EKRSZ_40664534
Pašto adresas: Riadó utca 5.
Miestas: Budapest
Pašto kodas: 1026
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Šalis: Vengrija
E. paštas: hirdetmeny@kt.hu
Telefono numeris: +36 18828635
Interneto adresas: https://kozbeszerzes.hu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 11c2a970-c54c-45e1-ad84-eb1538689f2b  -  02
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 18/09/2026 13:41:18 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 16/09/2026 18:41:36 (UTC+02:00) Rytų 
Europos laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vengrų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 649999-2026
OL S numeris: 182/2026
Paskelbimo data: 21/09/2026

https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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